Questo manuale d’istruzione e fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per Tescoma Club

dosatore spray olio-aceto o cerca il tuo prodotto tra le migliori offerte di Tavola e Cucina

@ trovaprezzi.it

Fora completerange of CLUB visit yourretailer. / Kompletni sortiment CLUB Zadejte u svého prodejce. / Das komplette Sortiment CLUB st von lhrem Héndler zu beziehen. / Demandez I'assortiment complet CLUB chez votre vendeur habituel.
Perlagamma completa di CLUB rivolgersi al proprio rivenditore difiducia. / Parala gama completa CLUB contacte con su distribuidor. / Para conhecera gama completa de CLUB visite 0 seu representante.
0 kompletny asortyment CLUB pytajcie u swojego sprzedawcy. / Kompletny sortiment CLUB Ziadajte u svojho predajcu. / MonHblit accoptument CLUB cnpalumBaiite y cBoero npogasLa.
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650310
650410 matt

Mini salt shaker and pepper pot
Minisolnicka a pepienka
Mini-Salz- / Pfefferstreuer
Minisaliére et poivrier
Minisetsale e pepe
Minisaleroy pimentero

Mini saleiro e pimenteiro
Minisolniczkai pieprzniczka
Mini solnicka a korenicka
MuHu cononka u nepeynmia

650340
650440 matt

650352
650452 matt

Oiland vinegar set
Soupravaoleja ocet
Set Ol-Essig

Setolio, aceto

Service de table, huile etvinaigre

650330
650430 matt

Salt, pepperand napkins set

Soupravasiil, pepia ubrousky

Set Salz-Pfeffer-Servietten

Service de table sel, poivre et serviettes
Setsale, pepe e portatovaglioli
Jgo2pzsaly pimienta ¢/servilletero

(j. p/sal, pimenta e guardanapos
Kompletsolniczka, pieprzniczkai serwetnik
Stpravasol, korenie a servitky

Habop conb, nepew v candetku

Salt, pepper, red pepperand toothpicks set
Soupravasiil, pepf, paprikaa paratka

Set Salz-Pfeffer-Paprika-Zahnstocher

Service de table sel, poivre, paprika et cure-dent
Setsale, pepe, spezie e stuzzicadenti

Jgo4pzsal, pimienta, especiasy palillos

(j. p/sal, pimenta, pimenta vermelha e palitos
Kompletsolniczka, pieprzniczka, paprykai wykataczki
Stipravasol, korenie, paprikaa Sparadla

Habop conb, nepet, nanpuka u3ybouncrkn

650314
650414 matt

Saltshakerand pepper pot
Solnickaa peprenka
Salz-/ Pfefferstreuer
Saliére et poivrier
Setsaleepepe

Saleroy pimentero
Saleiroe pimenteiro
Solniczka i pieprzniczka
Solnickaa korenicka
ConoHKa v nepeyHmLa

650354
650454 matt

650360 150ml
650362 225ml
650460 150 ml matt
650462 225 ml matt

Sugar shaker
Cukfenka
ZLuckerdose
Sucrier
Spargizucchero
Azucarero
Acucareiro
Cukiernica
Cukornicka
CaxapHuua

0il, vinegar, saltand pepper set
Soupravaolej, ocet, stil a pepi

Set Ol-Essig-Salz-Pfeffer

Service de table, huile, vinaigre, poivre et sel
Setolio, aceto, salee pepe

650320
650420 matt

Saltand pepperset
Soupravastla pepf

Set Salz-Pfeffer

Service de tablesel et poivre
Setsaleepepe
Jgo2pzsalypimienta

(j.p/sal e pimenta
Kompletsolniczkai pieprzniczka
Stipravasola korenie

Habop conb unepe

650332
650432 matt

Salt, pepper, toothpicks and napkins set

Soupravasill, pept, paratkaa ubrousky

Set Salz-Pfeffer-Zahnstocher-Servietten
Service de tablesel, poivre, cure-dent et serviettes
Setsale, pepe, stuzzicadenti e portatovaglioli
Jgo3pzsal, pimientay palillos ¢/servilletero

(j. p/sal, pimenta, palitos e guardanapos
Kompletsolniczka, pieprzniczka, wykataczkii serwetnik
Stpravasol, korenie, Sparadlaa servitky

Habop conb, nepeu, 3ybounctkinu candetkn

650364 150ml
650366 225 ml
650464 150 ml matt
650466 225 ml matt

Sugar doser

Cukfenka davkovaci
Zuckerdosierer

Sucrier doseur
Zuccheriera

Azucarero dosificador
Acucareiro dosificador
Cukiernica dozujaca
Cukornicka davkovacia
(CaxapHuua c4o3atopom

650356
650456 matt

0il, vinegar, salt, pepperand toothpicks set
Souprava olej, ocet, sill, pepia paratka

Set 0I-Essig-Salz-Pfeffer-Zahnstocher
Service de table, huile, vinaire, poivre, sel et cure-dent
Setolio, aceto, sale, pepe e stuzzicadenti

650322
650422 matt

Salt, pepperand toothpicks set
Soupravasiil, pepia paratka

Set Salz-Pfeffer-Zahnstocher

Service de tablessel, poivre et cure-dent
Setsale, pepe e stuzzicadenti

Jgo3pzsal, pimientay palillos

(j. p/sal, pimentae palitos
Kompletsolniczka, pieprzniczkai wykataczki
Stpravasol, korenie a Sparad|d

Habop conb, nepet; n3ybouncrkn

650374 150ml
650376 225ml

Creamer

Nadoba na smetanu
Sahnekannchen
Potacreme
Lattiera/Portamiele
Jarritadosificadora
(Canecap/natas
Naczynie na$mietane
Nadoba na smotanu
CAMBOYHNK

650346
650446 matt

Dispenserof oil / vinegar
Rozprasovacolej/ocet
01-/Essigspriiher
Pulvérisateur pour huile ouvinaigre
Dosatore spray olio/ aceto

650324
650424 matt

Salt, pepperand red pepper set
Soupravasiil, pepia paprika

Set Salz-Pfeffer-Paprika

Service de table sel, poivre et paprika
Setsale, pepe e spezie

Jgo3pzsal, pimientay especias

(j.p/sal, pimenta e pimenta vermelha
Kompletsolniczka, pieprzniczkai papryka
Stipravasol, korenie a paprika

Habop conb, nepew u nanpuka

650334
650434 matt

Salt, pepper, red pepper and napkins set
Soupravasill, pepf, paprikaa ubrousky

Set Salz-Pfeffer-Paprika-Servietten

Service de tablesel, poivre, paprika et serviettes
Setsale, pepe, spezie e portatovaglioli

Jgo3pzsal, pimientay especias ¢/servilletero
(j.p/sal, pimenta, pimenta vermelha e guardanapos
Komplet solniczka, pieprzniczka, papryka i serwetnik
Stiprava sol, korenie, paprika a servitky

Ha6op conb, nepew, nanpukau candetku

650474 150 ml matt
650476 225ml matt

650357
650457 matt

Setofdispensers of oil and vinegar
Souprava rozprasovaci oleja ocet
Set0l-/ Essigspriiher
Pulvérisateurs pour huile et vinaigre
Set dosatori spray olio aceto

650380
650480 matt

Grated cheese/sugarjar

Ddzana cukr/strouhany syr
Zuckerdose/ Dosefiirgeriebenen Kase
Boiteasucre/fromage rapé
Formaggiera/zuccheriera
Azucarero/Quesera
Queijeira/acucareiro
Pojemnik do cukru/tartegosera
Dézana cukor/strihany syr
EMKoCTb Ain1st caxapa/ TepToro cbipa

————

650326
650426 matt

Salt, pepperandsalsaset
Soupravasiil, pepia salsa

Set Salz-Pfeffer-Salsa

Service de tablesel, poivre etsalsa
Setsale, pepe e condimenti
Jgo3pzsal, pimientaysalsa

(j.p/sal, pimentaesalsa
Kompletsolniczka, pieprzniczkai salsa
Stipravasol, korenie a salsa

Habop conb, nepewu canca

650336
650436 matt

Salt, pepper, salsaand napkins set
Soupravasiil, pepf, salsaa ubrousky

Set Salz-Pfeffer-Salsa-Servietten
Service de tablesel, poivre, salsa et serviettes
Setsale, pepe, condimenti e portatovaglioli
Jgo3 pzsal, pimientaysalsa ¢/servilletero

(j. p/sal, pimenta, salsa e guardanapos
Kompletsolniczka, pieprzniczka, salsai serwetnik
Stipravasol, korenie, salsa a servitky

Habop conb, nepeu, canca v candetku

650390
650490 matt

Napkin holder Stojanek na ubrousky
Serviettenstander

Support desserviettes
Portatovaglioli

Servilletero

Suporte p/guardanapos

Serwetnik

 Stojannaservitky

BKa ANA andeTok

650358
650458 matt

Setof dispensers of oil and vinegar,
saltshaker, pepper pot
Soupravarozprasovaci oleja ocet,
solnicka, pepienka

Set 0l-und Essigspriiher,

Salzstreuer, Pfefferstreuer
Service de table pulvérisateurs

pour huile etvinaigre, poivrier et saliére
Set dosatori spray olio, aceto, sale e pepe
Vinagreraspray 4 pz

Galheteiro ¢/saleiro e pimenteiro

Vinagrera2 pz Vinagrera4pz Vinagrera5pz Vinagreraspray Vinagreraspray 2 pz Kompletrozpylaczy doolejui octu,
Galheteiro 2 pcs. Galheteiro4pcs. Galheteiro 5 pcs. Frascop/Azeite ou Vinagre Galheteiro, 2 p¢s solniczka, pieprzniczka
Kompletolej, ocet Kompletolej, ocet, solniczkai pieprzniczka Kompletolej, ocet, solniczka, pieprzniczkai wykataczki Rozpylaczolej/ocet Komplet rozpylaczy do olejui octu Stipravarozprasovacov oleja ocot,
Stpravaoleja ocot Stpravaolej, ocot, sol'a korenie Stiprava olej, ocot, sol, koreniea Sparadla Rozprasovacolej/ocot Stiprava rozprasovacov oleja ocot solnicka, korenicka

Habop macnonykcyc Habop macno, ykcyc, conb unepewy Ha6op macno, ykcyc, conb, nepew u3y60uncrku PacnbiuTenb macno/ ykcyc Habop pacnbinuTeneii 4ns macna u ykcyca Habop pacnbinuTeneii Ana macna

WYKCYyCa, CONOHKa 1 nepeyHunLa

®


https://www.trovaprezzi.it/Fprezzo_articoli-per-la-cucina_tescoma_dosatore_spray_olio_aceto.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_20188
https://www.trovaprezzi.it/Fprezzo_articoli-per-la-cucina_tescoma_dosatore_spray_olio_aceto.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_20188
https://www.trovaprezzi.it/prezzi_articoli-per-la-cucina.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_20188
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@ CLUB - table condiment sets for domestic use and public catering alike.

Made of high-grade stainless steel, glass and resistant plastic. 5-year warranty.

OIL AND VINEGAR VESSELS CLUB

Use: Open and close the vessel by turning the stainless steel lid (Fig. A), use as usual.

Filling: Remove the entire closure by turning it counter clockwise (Fig. B) before filling the vessel.

(leaning: Glass vessel and stainless steel lid are dishwasher safe, do not wash plastic parts of closure in dishwasher.
Disassemble the closure (Fig. C), flush under running water and dry, leave to soak if excessively soiled.

DISPENSERS OF OIL AND VINEGAR CLUB

Use: Dispense oil or vinegar by repeated pushing of dispenser button. Cover the dispenser with a lid after use.

Filling: Remove the lid, remove the dispenser button from the vessel by screwing it and fill the vessel with oil or vinegar.
Fillto a maximum of 1cm below the rim of the vessel.

(leaning: Glass vessel and stainless steel lid are dishwasher safe, do not wash plastic parts of closure in dishwasher, unscrew
itand flush under running water and dry, leave to soak if excessively soiled.

OTHER PRODUCTS CLUB

Use: Use as usual.

(leaning: Glass vessel and stainless steel lid are dishwasher safe, do not wash other parts in dishwasher. Flush under running
waterand dry, leave to soak if excessively soiled.

NOTICE: Wash and dry all products CLUB carefully before first use according to the instructions above. Fill dispenser with
water before first use and push the dispenser button several times.

@ CLUB - stolni dochucovaci soupravy pro domécnosti i gastronomicka zafizeni.
Vyrobeno z prvotfidni ner gjici oceli, skla a odoIného plastu. 5 rokii zaruka.

NADOBY NA OLEJ A OCET CLUB

Pouziti: Nadobu oteviete a uzaviete pootocenim nerezového vicka (obr. A), dale pouzivejte obvyklym zptisobem.

PInéni: Kompletni uzavér sejméte z nddoby pootocenim proti sméru hodinovych rucicek (obr. B), poté nadobu napliite.
Cisténi: Sklenénou nadobu a nerezové vicko Ize myt v myéce nadobi, plastové dily uzavéru v mycce nemyjte. Uzavér rozlozte
(obr.C), oplachnéte pod proudem vody a osuste, v pripadé silného znecisténi nechte odmocit.

ROZPRASOVACE NA OLEJ A OCET CLUB

Pouziti: Opakovanym stisknutim dévkovace rozprasujte olej nebo ocet. Po poufiti prikryjte rozprasovac vickem.

Plnéni: Sejméte vicko, davkovac odsroubujte z nadoby a nadobu napliite olejem nebo octem. Pliite maximalné 1cm pod
horni okraj nadoby.

Cisténi: Sklenénou nadobu a nerezové vicko Ize myt v myéce nadobi, plastovy dévkovac v mycce nemyjte, odroubujte jej
aoplachnéte pod proudem vody a osuste, v pfipadé silného znecisténi nechte odmocit.

OSTATNI VYROBKY CLUB

Poutiti: Pouzivejte obvyklym zptisobem.

Cisténi: Sklenéné nadoby a nerezova vicka jsou vhodné do mycky, ostatni dily v mycce nemyjte, oplachnéte pod proudem
vody a osuste, v pfipadé silného znecisténi nechte odmocit.

UPOZORNENI: Pred prvnim pouzitim viechny vyrobky CLUB peclivé umyjte podle vyse uvedenych pokyni. Rozprasovace
napliite pred prvnim pouzitim pitnou vodou a nékolikrat stisknéte davkovac.

@ CLUB - Tischsets fiir Haus sowie Gastr ie. Aus erstklassigem rostfreien Edelstahl, Glas und festem
K ff hergestellt. 5 Jahre Garanti

0(I.UB—setd’assaisonnementdetahlepourles énages et les établi gast

OL-/ESSIGBEHALTER CLUB

Gebrauch: Mit dem Umdrehen des rostfreien Deckels (Abb. A) den Behélter 6ffnen und schlieBen, weiter wie iiblich verwenden.
Befiillen: Den kompletten Verschluss gegen den Uhrzeigersinn drehen (Abb. B) und abnehmen, dann befiillen.
Reinigung:DerGlasbehdlterund derrostfreie Deckel sind spiilmaschinenfest, die Kunststoffteilesind nicht spiilmaschinenfest.
Den Verschluss zerlegen (Abb. C), unter flieBendem Wasser abspiilen und abwischen, im Falle einer starken Verschmutzung
einweichen lassen.

0OL-/ ESSIGSPRUHER CLUB

Gebrauch: Mehrmals der Spriihkopf betétigen und Ol, bzw. Essig zerstauben. Nach dem Gebrauch den Spriiher
mit Deckel bedecken.

Befiillen: Den Deckel abnehmen, den Spriihkopf abschrauben und den Behilter mit 01 oder Essig befiillen. Max. bis 1 cm
unter den oberen Rand des Spriihers befiillen.

Reinigung: Der Glashehdlter und der rostfreie Deckel sind spiilmaschinenfest, den Spriihkopf aus Kunststoff ist nicht
spiilmaschinenfest, er ist abzuschrauben, unter flieBendem Wasser abzuspiilen und abzuwischen, im Falle einer starken
Verschmutzung einweichen lassen.

SONSTIGE PRODUKTE CLUB

Gebrauch: Wie iiblich verwenden.

Reinigung: Die Glasbehalter und die rostfreien Deckel sind spiilmaschinenfest, andere Teile sind zum Spiilmaschinenwaschen nicht
vorgesehen, unter flieBendem Wasser abspiilen und abwischen, im Falle einer starken Verschmutzung einweichen lassen.
HINWEIS: Vor dem ersten Gebrauch samtliche Produkte CLUB sorgfaltig nach den obigen Instruktionen abspiilen.
Die Spriiher vor dem ersten Gebrauch mit Trinkwasser befiillen und den Spriihkopf mehrmals betatigen.

Fabriqué en acier inoxydable de premiére qualité, en verre et en plastique résistant. Garantie de 5 ans.
RECIPIENTS A HUILE ET VINAIGRE CLUB

Utilisation: Quvrir et fermer le récipient par rotation du bouchon en acier inoxydable (figure A), utiliser de maniére courante.
Rempli : Dévisser compl le bouchon par rotation dans le sens contraire a celui des aiguilles d’'une montre
(figure B) pour pouvoir remplir.

Nettoyage: Le flacon enverre et le bouchon en acier inoxydable peuvent étre nettoyés au lave-vaisselle, mais pas les éléments
en matiere plastique. Démonter le bouchon (figure C), rincer a I'eau courante et sécher, si besoin laisser tremper.
PULVERISATEUR POUR HUILE OU VINAIGRE CLUB

Utilisation: Appuyer plusieurs fois sur la poignée pour pulvériser I'huile, le vinaigre ou tout autre liquide. Aprés utilisation,
remettre le bouchon en place.

Remplissage: Enlever le bouchon, dévisser le pulvérisateur et remplir le récipient d’huile ou de vinaigre. Remplir au plus
jusqu'a un cm du bord.

Nettoyage: Le flacon en verre et le bouchon en acier inoxydable peuvent étre nettoyés au lave-vaisselle, mais pas les éléments
en matiére plastique. Démonter le bouchon, rincer  I'eau courante et sécher, si besoin laisser tremper.

AUTRES PRODUITS CLUB

Utilisation: Utiliser de maniére courante.

Nettoyage: Leflacon enverre et le bouchon en acier inoxydable peuvent étre nettoyés au lave-vaisselle, mais pas les éléments
en matiere plastique. Démonter le bouchon, rincer a I'eau courante et sécher, si besoin laisser tremper.

REMARQUE: Avant la premiére utilisation, bien nettoyer et sécher tous les éléments des produits CLUB selon le mode
d’emploi. Le pulvérisateur sera d'abord rempli d’eau et essayé avant son remplissage définitif.

0 CLUB - set da tavola sia per un utilizzo domestico che professionale. Prodotto in acciaio inox di primissima

qualita, vetro e plastica molto resistenti. 5 anni di garanzia.

AMPOLLE OLI0 ACETO CLUB

Utilizzo: Aprire e chiudere I'ampolla ruotando il coperchio in acciaio (Fig. A), utilizzo come solito.

Riempimento: Rimuovere |'intera chiusura ruotandola in senso antiorario (Fig. B) prima di riempire 'ampolla.
Pulizia:'ampollain vetro ed il coperchioin acciaio sono lavabiliin lavastoviglie, non lavare in lavastoviglie le partiin plastica
che costituiscono la chiusura. Smontare la chiusura (Fig. C), lavare sotto acqua corrente e asciugare, lasciare in ammollo
se eccessivamente sporca.

DORATORI SPRAY DI OLIO E ACETO CLUB

Utilizzo: Spruzzare olio 0 aceto premendo ripetutamente sul bottone. Chiudere il dosatore spray con il coperchio dopo I'uso.
Riempimento: Rimuovere il coperchio, rimuovere il bottone del dosatore dall'ampolla svitandolo e riempire I'ampolla con olio
oaceto. Riempire fino ad un massimo di 1 cm sotto il bordo dell'ampolla.

Pulizia:'ampollain vetro edil coperchioin acciaio sono lavabiliin lavastoviglie, non lavareinlavastoviglie le partiin plastica che
costituiscono la chiusura, svitarla e lavarla sotto acqua corrente e asciugare, lasciare in ammollo se eccessivamente sporca.
ALTRI PRODOTTI CLUB

Utilizzo: Utilizzo come solito.

Pulizia: 'ampolla in vetro ed il coperchio in acciaio sono lavabili in lavastoviglie, non lavare in lavastoviglie le altre parti.
Lavare sotto acqua corrente e asciugare, lasciare in ammollo se eccessivamente sporche.

NOTA: Lavare ed asciugare tutti i prodotti CLUB accuratamente prima del primo utilizzo come da istruzioni. Riempire
il dosatore spray con acqua prima del primo utilizzo e premere il bottone diverse volte.

@ CLUB -vinagreras y especieros para uso doméstico y profesional. Fabricados en acero inoxidable de primera

calidad, vidrio y resistente material plastico. Garantia de 5 afios.

RECIPIENTES DE ACEITE Y VINAGRE CLUB

Uso: Abriry cerrar el recipiente girando la tapa de acero inoxidable (Fig. A), utilizar como habitualmente.

Llenado: Quitar el cierre girdndolo en sentido contrario a las agujas del reloj (Fig. B) antes de rellenar el recipiente.
Limpieza: El recipiente de vidrio y Ia tapa de acero inoxidable son aptos para lavavajillas, las piezas de plastico del cierre no
son aptas para lavavajillas. Desmonte el cierre (Fig. C), lavelo con agua y séquelo, dejar a remojo si estd muy sucio.
VINAGRERA SPRAY 2 PZ (LUB

Uso: Dosifique el aceite o vinagre presionando repetid. el dispensador. Tape la vinagrera con la tapa después de usar.

Instructions foruse / Navod k pouziti / Gebrauchsanleitung / Mode d’emploi / Istruzioni perl'uso / Instrucciones de uso / Instrucdes de utilizacao / Instrukcja uzytkowania / Navod na pouzitie / UHcTpykuna no skcnnyataummn

Llenado: Quite la tapa, quite el dispensador del recipiente desenroscandolo y rellene el recipiente con aceite o vinagre.
Rellene como méximo hasta 1cm por debajo del borde del recipiente.

Limpieza: El recipiente de vidrio y la tapa de acero inoxidable son aptos para lavavajillas, las piezas de plastico del cierre
no son aptas para lavavajillas, desenrosque el cierre, [avelo con agua y séquelo, dejar a remojo si esta muy sucio.

OTROS PRODUCTOS CLUB

Uso: Uso habitual.

Limpieza: E| recipiente de vidrio y la tapa de acero inoxidable son aptos para lavavajillas, no lave el resto de piezas
en el lavavajillas. Lavar con agua y secar, dejar a remojo si estd muy sucio.

AVISO: Lavary secar todos los productos CLUB cuidadosamente antes del primer uso. Rellene el recipiente con agua antes
del primer uso y presione el dispensador repetidamente.

@CLUB—," iros parauso domésticoer ¢do. Fabricados em aco inoxidavel de I lidad

vidro e plastico resistente. 5 anos de garantia.

FRASCOS PARA AZEITE E VINAGRE

Utilizagdo: Abra e feche o frasco rodando ligeiramente a tampa em aco inoxidavel (Fig. A), utilize como habitualmente.
Enchimento: Antes de encher o frasco retire por completo a tampa rodando no sentido inverso dos ponteiros do relégio (Fig. B).
Limpeza: Os frascos em vidro e as tampas em aco inoxidavel podem ser lavados na maquina de lavar louga, ndo lave as pecas
plasticas da tampa na maquina de lavar louga. Desmonte a tampa (Fig. C), lave-a em dgua corrente e seque, deixe de molho
se estiver excessivamente sujo.

GALHETEIROS CLUB

Utilizagdo: Para utilizar o galheteiro pressione o botdo. Feche o galheteiro com a tampa apds a utilizacao.

Enchimento: Retire a tampa, desaperte o botdo e retire-o do frasco, encha com azeite ou vinagre. Encha até ao maximo
de 1.cm abaixo do bordo do frasco.

Limpeza: 0 frasco em vidro e as tampas em aco inoxidavel podem ser lavados na maquina de lavar louga, nao lave as pegas
plasticas datampanamaquina de lavar louca. Desaperte atampa lave-a em dgua corrente e seque, deixe de molho se estiver
excessivamente sujo.

OUTROS PRODUTOS CLUB

Utilizagdo: Use como habitualmente.

Limpeza: 0frasco emvidro e astampas em ago inoxidavel podem serlavados namaquinade lavar louga, no lave as pegas plasticas
datampa na maquina de lavar louga. Lavar em dgua corrente e secar, deixar de molho se estiver excessivamente sujo.
ATENGAO: Antes da primeira utilizagdo de todos os produtos CLUB, lavar e secar muito bem segundo as instrucbes acima.
Encha o galheteiro com dgua antes da primeira utilizacao e pressione o botdo vdrias vezes.

@ CLUB - komplety stotowe do przypraw dla gospodarstw domowych i placowek gastronomicznych. Wykonane

ze stali nierdzewnej o wysokiej jakosci, szkta i wytrzymatych tworzyw sztucznych. 5 lat gwarangji.
POJEMNICZKI DO OLEJU 1 OCTU CLUB

Uzytkowanie: Pojemniczek otwierac i zamykac przez czesciowy obrét nierdzewnej pokrywki (rys. A), nastepnie z niego
korzystac w sposéb zwykty.

Napefnianie: Cale zamknigcie zdja¢ z pojemniczka przez obrét w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara (rys. B),
pojemniczek napetnic.

(zyszczenie: Szklany pojemniczek i pokrywke ze stali nierdzewnej mozna my¢ w zmywarce, elementow z tworzywa
stanowiacych zamkniecie w zmywarce nie my¢. Zamkniecie zdemontowac (rys. ), wymyc¢ pod strumieniem biezacej wody
iwysuszy¢. Elementy mocno zanieczyszczone zamoczy¢ przed myciem na pewien czas w wodzie.

ROZPYLACZE DO OLEJU 1 0CTU CLUB

Uzytkowanie: Olej lub ocet rozpylac przez kilkakrotne naciskanie dozownika. Po uzyciu na rozpylaczu osadzic pokrywke.
Napetnianie: Zdja¢ pokrywke, odkreci¢ dozownik i pojemniczek napetnic olejem lub octem. Napetnia¢ maksymalnie 1cm
ponizej gérnego obrzeza pojemniczka.

(zyszczenie: Szklany pojemniczek i pokrywke ze stali nierdzewnej mozna my¢ w zmywarce, dozownika z tworzywa
wzmywarce nie my¢. Dozownik zdjac, wymy¢ pod strumieniem biezacej wody i wysuszy¢. Elementy mocno zanieczyszczone
zamoczy¢ przed myciem na pewien czas w wodzie.

POZOSTALE WYROBY CLUB

Uzytkowanie: Uzytkowac w sposob zwykty.

(zyszczenie: Szklane pojemniczki i pokrywki ze stali nierdzewnej mozna my¢ w zmywarce, elementéw pozostatych
wzmywarce nie my¢, leczwymyc je pod strumieniem wody i wysuszyc¢. Elementy mocno zanieczyszczone zamoczy¢ przed
myciem na pewien czas w wodzie.

UWAGA: Przed pierwszym uzyciem nalezy wszystkie wyroby CLUB dokfadnie umyc¢zgodnie z wyzej podanymi zaleceniami.
Przed pierwszym uzyciem nalezy rozpylacze napetni¢ woda pitna i kilkakrotnie nacisna¢ dozownik.

@ CLUB - stolné dochucovacie siipravy pre domacnosti i gastronomické zariadenia.

H dolnéh

Vyrobené z prvotriednej nehr
NADOBY NA OLEJ A 0COT CLUB
Poutzitie: Nadobu otvorite a zatvorite pootocenim nerezového viecka (obr. A), dalej pouzivajte obvyklym sposobom.
Plnenie: Kompletny uzdver odstraiite znadoby pootocenim proti smeru hodinovych ruciciek (obr. B), potom nddobu napliite.
Cistenie: Sklenenti nddobu a nerezové viecko mozete umyvat v umyvacke riadu, plastové diely uzéveru v umyvacke
neumyvajte. Uzéver rozlozte (obr. C), oplachnite pod pridom vody a osuste, v pripade silného znecistenia nechajte odmocit.
ROZPRASOVACE NA OLEJ A 0COT CLUB

Poutzitie: Opakovanym stlacenim davkovaca rozprasujte olej alebo ocot. Po poutiti prikryte rozprasovac vieckom.

Plnenie: Zoberte viecko, davkovac odstraiite pootocenim znddoby anddobu napliite olejom alebo octom. Napliite maximalne
1cm pod horny okraj nadoby.

Cistenie: Sklenend nadobu a nerezové vietko mézete umyvat v umyvacke riadu, plastovy davkovat vumyvacke neumyvajte,
odstréiite ho a oplachnite pod pridom vody a osuste, v pripade silného znecistenia nechajte odmocit.

OSTATNE VYROBKY CLUB

Poutitie: Pouzivajte obvyklym spdsobom.

jlicej ocele, sklaa plastu. 5 rokov zaruka.

@ CLUB - cTonoBble Habopbl ANA cneuwii, ANA AOMaLIHUX XO3AWCTB U racTp KNX

5

www.tescoma.com  YEaRs

Cistenie: Sklenené nadoby a nerezové vietka st vhodné do umyvacky, ostatné diely v umyvacke neumyvajte, oplachnite
ich pod pridom vody a osuste, v pripade silného znecistenia nechajte odmocit.

UPOZORNENIE: Pred prvym pouzitim vietky vyrobky CLUB dokladne umyte podla vyssie uvedenych pokynov. Rozprasovace
napliite pred prvym pouzitim pitnou vodou a niekolkokrét stlacte davkovac.

War u3nep CHOii Hep! il CTanu, cTeKna u npoyHoii nnacTmaccbl. fapantus 5 ner.
EMKOCTU ANA MAC/TA U YKCYCA CLUB

Mcnonb3osanue: EMKOCTb OTKpbIBAeTCA 1 3aKpbIBaeTCA NOBOPOTOM HepiaBeloLLeil Kpbilwki (puc. A), panee peiicTeyiite
CTaHAAPTHbIM CNOCO6OM.

Hanonrerue: Kpbiluky B cbope CHUMUTE CEMKOCTU IOBOPOTOM NPOTUB YacoBOiA CTPeNKi (pyc. B), 3aTem eMKoCTb HanonHuTe.
Meimbe: (TeKnAHHYI0 eMKOCTb It HepXkaBeloLLyIo KpbILUKY MOXHO MbITb B MOCYAOMOUHOI MalLIMHe, NNIacTMAcCoBble YacTu
KpbILIKY — Henb3A. Kpbituky pasbepute (puc. C), ononocHuTe nog ctpyeii BoAbl v BbITPUTE, B ClTy4ae CUIbHOTO 3arpAHEHUA
0CTaBbTe OTMOKHYTb.

PACTILITUTENN ANA MACTIA M YKCYCA CLUB

Wcnonb3oBanue: Haxatiem pacnbinuTena 4o3upyiite Macno uam ykcyc. Mocne ncnonb3oBaHuA 3akpoiiTe pacnbinuTenb
KPbILUKOIA.

HanonHerue: CHuMUTE KpbiLLKY, 103aTOP OTKPYTUTE C eMKOCTU 1 HanoNHUTe ee MacnoM WA YKCYCOM. 3anonkaiiTe
MaKCManbHo 210 1 CM 10 BEPXHEro Kpas eMKoCTH.

Mbimbe: CTeKnAHHYI0 eMKOCTb It HepKaBetoLLyio KpbILIKY MOXHO MbITb B OCYAOMOEYHOI MalLiHe, NaCTMACCOBbIil
7103aTop — Henb3A. OTKpYTUTe ero, OMONOCHUTE MOJ CTPyeil BOAbI 1 BLITPUTE, B Cyuae CUIbHOTO 3arpAsHeHus
0CTaBbTe OTMOKHY Tb.

OCTA/IbHDBIE U3AENNA CLUB

Henone3osarue: Ucnonb3yiite cTaHAapTHBIM CNoco6om.

Moimbe: CreknAHHble eMKOCTU 1 HepXaBeloLLjie KPbILLKN MOXKHO MbiTb B MOCY/A0MOEYHOI MalMHe, 0CTa/lbHble YacTu
— Henb3A. OnonocHuTe Nog CTpyeii BOAbI M BbITPUTE, B CNTy4ae CUNbHOTO 3arPA3HEHNA 0CTaBbTe OTMOKHYTb.
NPEAYNPEXAEHUE: Mepex nepBbiM ucnonb3oBahuem Bce uspenua CLUB TwatenbHo BbiMoiiTe cornacHo
BbiLLENPUBE/IeHHO UHCTPYKLMM. PacnbinuTenu nepe nepbiM UCONb30BaHUEM HANOHUTE NUTbeBOI BOAOI U HECKONbKO
a3 HaxmuTe fj03aTop.

tescoma.
Club

05
W YEARS
QURRANTER

www.tescoma.com
designed by E@SCOM&o design protected

INSTRUCTIONS FOR USE / NAVOD K POUZITI
GEBRAUCHSANLEITUNG / MODE D’EMPLOI

Tescomass.r.o. - UTescomy 241,760 01 Zlin - Ceskd republika
Distribuito da: Tescoma spa - Cazzago S. Martino (BS) - Italia
Distribuido por: Tescoma Espaiia, S.L. Cif: B-53630646

Distribuido por: Tescoma Portugal, Lda

Dystr.: Tescoma Sp.z 0.0, Wroctawska 33D, 55-095 Dtugoteka, Polska
Dovozca: Tescomas.r.o. - Slovenskd republika

[Nuctpubbiotop: Tescoma L.t.d. - Mocksa - Poccua

[Dncrput oTop: TOB , Teckoma - YkpaiHa“ - Oneca

ISTRUZIONIPER L'USO / INSTRUCCIONES DE USO
INSTRUGOES DE UTILIZACAO / INSTRUKCJA
UZYTKOWANIA / NAVOD NA POUZITIE
WHCTPYKLIA N0 UCTONb30BAHUID




